
ORGANIZING SUPPORT

CARDUMES DO SUL
PROTOTYPE PRESENTATION
APRESENTAÇÃO DO PROTÓTIPO
PRESENTACIÓN DEL PROTOTIPO



Lack of visibility and investment in initiatives that
originate from communities and how they can be
replicated in other territories of the Global South.

PROBLEM
PROBLEMA

Falta de visibilidad e inversión en iniciativas que nacen desde las
comunidades y que podrían replicarse en otros territorios del Sur Global.

Falta de visibilidade e investimento em iniciativas comunitárias que
poderiam ser replicadas em outros territórios do Sul Global.



Build and strengthen relationships between grassroots
organisations in the Global South working on
environmental justice, climate and community organising.

SOLUTION Construir e fortalecer relacionamentos entre organizações de base no
Sul Global que trabalham com justiça ambiental, clima e organização
comunitária.

Construir y fortalecer relaciones entre organizaciones de base en el Sur
Global que trabajan en temas de justicia ambiental, clima y organización
comunitaria.



Mobilising resources to support the grassroots organisations
to strengthen and expand their networks.

Mobalising resources to support the grassroots organisations to be
capacitated and to expand their network.

Mobilizar recursos para dar suporte a organizações de base para que
elas possam se fortalecer e expandir suas redes.

SOLUTION



HOST WEBINARS TO DIRECTLY CONNECT WITH OTHER ORGANISATIONS WORKING
IN THE SAME SPACE IN OTHER TERRITORIES WITHIN THE GLOBAL SOUTH. EXAMPLES
INCLUDE RECICLORGÂNICO (BRAZIL) AND THE SOUTH AFRICAN WASTE PICKERS
ASSOCIATION (SOUTH AFRICA).
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ORGANIZAÇÃO DE WEBINARS PARA SE
CONECTAR DIRETAMENTE COM OUTRAS
ORGANIZAÇÕES QUE TRABALHAM NA
MESMA ÁREA EM OUTROS TERRITÓRIOS DO
SUL GLOBAL. EXEMPLOS COMO
RECICLORGÁNICO (BRASIL) E A
ASSOCIAÇÃO SUL-AFRICANA DE
CATADORES DE RESÍDUOS (ÁFRICA DO SUL).

ORGANIZACÓN DE WEBINARS PARA CONECTAR
DIRECTAMENTE CON OTRAS ORGANIZACIONES
QUE TRABAJAN EN EL MISMO CAMPO EN
OTROS TERRITORIOS DEL SUR GLOBAL.
EJEMPLOS SON RECICLORGÁNICO (BRASIL) Y
LA ASOCIACIÓN SUDAFRICANA DE
RECICLADORES (SUDÁFRICA).



WE STARTED OFF SLOW,  BECAUSE WE WERE
TRYING TO FIGURE OUT OURSELVES, OUR
SCHEDULES AND WHAT WE WANTED TO ACHIEVE.

O QUE FIZEMOS - WHAT WE DID - LO QUE HICIMOS

COMEÇAMOS DEVAGAR, POIS ESTÁVAMOS TENTANDO NOS ENTENDER,
AJUSTAR NOSSAS AGENDAS E DEFINIR O QUE QUERÍAMOS ALCANÇAR.

EMPEZAMOS DESPACIO, PORQUE ESTÁBAMOS TRATANDO DE ENTENDERNOS,
CUADRAR NUESTROS HORARIOS Y DEFINIR LO QUE QUERÍAMOS LOGRAR.



WE HELD A WEBINAR TO PRESENT THE
SUPPORTED ORGANISATIONS AND RECOGNIZE
THEIR SHARED STRENGTHS.

O QUE FIZEMOS - WHAT WE DID - LO QUE HICIMOS

REALIZAMOS UM WEBINAR (OU SEMINÁRIO ONLINE) PARA APRESENTAR
AS ORGANIZAÇÕES APOIADAS E RECONHECER SUAS FORÇAS EM COMUM.

REALIZAMOS UN WEBINAR PARA PRESENTAR LAS ORGANIZACIONES
APOYADAS Y RECONOCER SUS FORTALEZAS COMPARTIDAS.



THE PROTOTYPE PROMOTED AN IMPROVEMENT IN
THE ACTIVITIES OF GRASSROOTS ORGANISATIONS
THROUGH RESOURCE SUPPORT.

O QUE FIZEMOS - WHAT WE DID - LO QUE HICIMOS

O PROTÓTIPO PROMOVEU UMA
MELHORIA NAS ATIVIDADES
DAS ORGANIZAÇÕES DE BASE
(OU COMUNITÁRIAS) POR MEIO
DO APOIO COM RECURSOS.

EL PROTOTIPO PROMOVIÓ UNA
MEJORA EN LAS ACTIVIDADES DE
LAS ORGANIZACIONES DE BASE
(O COMUNITARIAS) A TRAVÉS
DEL APOYO CON RECURSOS.



WE WILL PUBLICIZE THIS INITIATIVE THROUGH AUDIOVISUAL
MATERIALS THAT CAPTURE THE PROTOTYPE'S IMPACT ON
ORGANISATIONS REALITIES, TO DOCUMENT AND DEMONSTRATE THAT IT
IS A VIABLE ALTERNATIVE.

O QUE FIZEMOS - WHAT WE DID - LO QUE HICIMOS

PUBLICIZAREMOS ESTA INICIATIVA POR
MEIO DE MATERIAIS AUDIOVISUAIS QUE
CAPTUREM O IMPACTO DO PROTÓTIPO
NA REALIDADE DAS ORGANIZAÇÕES,
PARA DOCUMENTAR E DEMONSTRAR QUE
ELE É UMA ALTERNATIVA VIÁVEL.

PUBLICITAREMOS ESTA INICIATIVA A
TRAVÉS DE MATERIALES AUDIOVISUALES
QUE CAPTUREN EL IMPACTO DEL PROTOTIPO
EN LA REALIDAD DE LAS ORGANIZACIONES,
PARA DOCUMENTAR Y DEMOSTRAR QUE ES
UNA ALTERNATIVA VIABLE.



We organised to build a shared
understanding of our prototype's
launch and execution. The in-person
meeting at Rise Africa (May 2025)
strengthened Guilherme, Akshay,
and Asiphile as a team.

Nos organizamos para construir um
entendimento compartilhado sobre o
lançamento e a execução do nosso
protótipo. O encontro presencial na Rise
Africa (maio/2025) fortaleceu Guilherme,
Akshay e Asiphile como equipe.

Nos organizamos para construir un
entendimiento compartido sobre el
lanzamiento y la ejecución de nuestro
prototipo. La reunión presencial en Rise
Africa (mayo de 2025) fortaleció a
Guilherme, Akshay y Asiphile como equipo.



ORGANISING OURSELVES IS IMPORTANT,
ESPECIALLY IN ORDER TO ACHIEVE OUR GOALS
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Organizar-se é importante, principalmente
para atingir objetivos.

Organizarnos es importante sobre todo
para lograr objetivos.



LEARNING ABOUT THE CHALLENGES OF COMMUNITY
ORGANISING, ESPECIALLY IN THE FACE OF UNEQUAL
ACCESS.

APRE
NDIZ

ADOS

LEAR
NING

S

APRE
NDIZ

AJE

Aprendendizado sobre os desafios da
organização comunitária, especialmente
diante das desigualdades de acesso.

Aprendizaje sobre los desafíos de la
organización comunitaria, especialmente
frente a las desigualdades en el acceso.



LEARNING ABOUT THE DIFFERENT STRATEGIES AND
METHODOLOGIES THAT ORGANISATIONS APPLY ON

THE GROUND TO ACHIEVE CLIMATE JUSTICE
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Aprendizage sobre las diferentes
estrategias y metodologías que las
organizaciones aplican en el
terreno/territorios para lograr la justicia
climática.

Aprendizado sobre as diferentes
estratégias e metodologias que as
organizações aplicam no local/territórios
para alcançar a justiça climática.



Thank you for participating

Obrigado pela participação
Gracias por participar


